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SAVI GROUP

RC8430
BANDSCHUURMACHINE 10 MM

Deze bandschuurmachine is een lichtgewicht bandschuurmachine met een 10 x 328 mm schuurband en heeft een

toerental van maar liefst 18000 RPM. Wordt geleverd met 2 schuurbandjes.

BANDSCHLEIFMASCHINE 10 MM

Dieser Bandschleifmaschine ist ein leichter Bandschleifer mit einem Schleifband von 10 x 328 mm und einer
Geschwindigkeit von nicht weniger als 18000 U / min. Kommt mit 2 Schleifbandern.

PONCEUSE A BANDES 10 MM

Cette ponceuse a bande est tres (égére avec une bande de poncage de 10 x 328 mm et une vitesse minimale de 18

000 tr/min. Fournie avec 2 bandes de pongage.

BELT SANDER 10MM

This belt grinder is a lightweight belt grinder with a 10 x 328 mm sanding belt and a speed of no less than 18,000

RPM. Comes with 2 sanding belts.
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Verklaring van conformiteit

Wi, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG.91/368/EEG, 93/44/EEG en EN792 onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC and EN 792

Konformitétserkldrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkldren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und EN 792 entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que Uoutil sous-mentionné, qui fait L'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE. 93/44/CEE et EN 792.

Dichiarazione di Conformita

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC e
EN 792 di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklarer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC, EN 792.

Konformitetserklering

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erkleerer, at vi alene beerer
ansvaret for verkayet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, EN 792C

Sittard, 01-06 2013

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data
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Index |[Parts Description Quantity Index [|Parts Description Quantity
No. No.
1 RPSM61001 MOTOR HOUSING 1 30 |RPSM61035 SCREW 1
2 |RPSM8&1002 GUARD 1 31 |RPSM61036 SPRING PIN 1
3 |TAKE* AIR INLET 1 32 |RPSM61037 SCREW 1
4 |RPSM6T-620004 |[THROTTLE LEVER 1 33 |RPBB684ZZ BALL BEARING (2) 2
5 |RPSM8&2005 VALVE STEM 1 34 |RPSM61039 IDLE PULLEY SHAFT 1
6 [|RPSM62006 VALVE 1 35 |RPSME1040 SPRING 1
7 |RPSM30107 O-RING 1 36 |RPSM61041 TENSION BAR 1
8 [|RPSM62008 SPRING 1 37 |RPSM61042 BUSHING 1
9 |RPSM8&2009 O-RING 1 38 |RPSM61043SA IDLE PULLEY INCL. 33 1
10 |RPSM62010 SPACER 1 39 |RPSME1044 SPRING 1
11 |RPSM62011 RETAINING RING 1 40 |RPSM61045 BRACKET 1
12 |RPSM61012 SPACER 1 41 |RPSM61046 SCREW 1
13 |RPBB607ZZ BALL BEARING 1 41A |RPSM61041SA TENSION BAR COMPLETE 1
14 |RPSM&1014 REAR END PLATE 1 42 |RPSM6E1048 SPRING PIN 1
15 |RPSM61015 ROTOR 1 43 |RPSM61049 SPRING 1
16 |RPSM61016 ROTOR BLADE (4) 4 44  |RPSM61050 SAFETY LEVER 1
17 |RPSM61017 KEY 1 45 |RPSM61249 LOCK PIN 3X11,8 1
18 |RPSM&1018 CYLINDER 1 46 |RPSM6T-620052 GRIP 1
19 |RPSM61019 FRONT END PLATE 1 47 |RPSM51540-228 SAFETY BAR 1
20 |RPBB628Z/ BALL BEARING 1 48 |RPSM51541-12 SPRING 1
21 [RPSMB1021 CAP 1 49 |RPSM40337 SPRING PIN 1
22 |RPSM61222 DRIVE PULLEY 1 50 |RPSMOR00705105 O-RING 1
23 |RPSM63042 HEXAGON NUT 1 51 |TAKE™ SCREW 1
24 |RPSM61024 SHOE 1 52 |TAKE™ PIN 1
25 |RPECS05X16 BOLT 1 53 |RA1062 HEX. KEY WRENCH (4MM) 1
26 |RPSM61026 DUST COVER 1 54 |RPSM6T-620032 SCREW (2) 2
27 ]6T-620030 SCREW 1 55 |RPSMGT-620047 SPRING WASHER (2) 2
28 |RP66-6133C23 EXHAUST SHAFT 1 56 |RPSMBT-620034 NUT 1
28A [RP66-6133C23-S [SILENCER COMPL. 1 57 |RPSMBT-620031 [EVER SUPPORT 1
29 |RPSM62032 SCREW 1 58 |RP82209 O-RING (14x1) 1
59 RP76010 O-RING (5,8x1,9) 1
" |RPK6T-620003  [AIR INLET ASSEMBLY | 1 60 |RP66-6133C25 MUFFLER 1
61 [RP66-6133C24 EXHAUST SLEEVE 1
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